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1. Heap u miiaHupyemblie pe3yabTAThl OCBOCHHUS IUCHUIIIHHBI (MOIYJIA)

Llenbto 0OcBOEHUS AUCHHUIUINHBI SBJISETCS (OPMUPOBAHUE CIEAYIOIUX KOMITETEHIIHH:

OIIK-1 - crmocoOGHOCTh NMPUMEHSTHh CHCTEMY JIMHIBUCTHYECKUX 3HAHUM 00 OCHOBHBIX
(oHEeTUYECKUX,  JIEKCHUYECKUX, TIpPaMMaTHYECKUX,  CJIOBOOOPA30BATENbHBIX  SIBJICHUSX,
opporpadum M MYHKTyallud, O 3aKOHOMEPHOCTAX (YHKIMOHUPOBAHHUA HU3y4aeMOIo
WHOCTPAHHOTO fA3bIKA, €ro (PyHKIMOHAJIBHBIX Pa3HOBUIHOCTSX;

IIK-5 - BrnageHue OCHOBaMH COBPEMEHHBIX METOJOB HAyYHOIO MCCIIEIOBAHMUS,
METOJIMKaMM TIOMCKa, aHajn3a U 00pabOTKM MaTepuana HUCCleOBaHMs, MHPOPMAIMOHHON U
6ubnuorpaduyeckoit KyJabTypo.

Pe3ynpTaTramMu ocBOEHUS IUCUUIUIMHBI SBISIOTCS CIEAYIONINE WHANKATOPHI JOCTHKEHUS
KOMIIETECHIINM:

HOIIK-1.1 - HaxomuT OCHOBHBIE (DOHETHUYECKHE, JIEKCHYECKHEe, TpaMMaTHYECKHE,
CJIOBOOOpa30BaTENIbHbIEC, CTHJIMCTHUYECKHE SIBIECHUS, HOPMbI opdorpaduu M MyHKTyalud B
YCTHBIX W/WJIM MUCbMEHHBIX BBICKA3bIBAHUSAX Ha HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax);

NOIIK-1.2 - 00bsICHAET UCIOJIb30BAaHUE B YCTHBIX W/WJIM MUCHMEHHBIX BBICKAa3bIBAHUIX
Ha MHOCTPAHHOM(bIX) fA3bIKE(aX) KOHKPETHBIX (POHETUYECKUX, JIEKCHUECKUX, IPaMMaTHYECKHX,
CJIOBOOOPA30BATENbHBIX, CTUIMCTUYECKUX SBJICHHM, peanu3auuii npaBui opdorpapuu u
NYHKTYalluu;

NOIIK-1.3 - uHTepnpeTupyeTr 3HAa4eHUs KOHKPETHBIX (DOHETHUYECKHUX, JEKCHUECKHUX,
rpaMMaTHYeCKUX, CJIIOBOOOPA30BATEIbHBIX, CTWJIMCTUYECKUX SIBJICHUH, pealn3aluidl IpaBHIl
opporpaduu M MyHKTyallud B YCJIOBUSIX KOHTEKCTa C Y4eTOM (YHKIHMOHAJIbHBIX
Pa3HOBUAHOCTEHN M3y4yaeMoro(biX) HHOCTPAaHHOTO(bIX) SI3bIKa(0B);

NIIK-5.2 - wucnoib3yeT OCHOBHBbIE 0a3bl JaHHBIX, JJIEKTPOHHbIE OHUOIMOTEKH U
JJIEKTPOHHBIE PECYpPChl, HEOOXOIUMBIE Ul OpraHU3alMU MCCIIEI0BATENbCKON JEsTEIbHOCTH,
oopMIIsieT MPOEKTHbIE U MCCIIENOBATENbCKUE pabOThl B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSAMHU K
O(QOpPMIIEHHIO, PEryJHpPYEeT CBOIO HCCIEIOBATEIbCKYIO JESTEIbHOCTh B COOTBETCTBUU C
JOKAJIBHBIMM HOPMAaTHBHBIMU  aKTaMH{, PEIIAMEHTUPYIOIIUMHU  JESATEIBHOCTh  HAYYHOIO
o01ecTBa 00yUYarOIIUXCH.

2. 3ana4um 0CBOCHM A AUCHHUILINHEI

— O3HAKOMHTBH CTYJICHTOB C OOIIUMH XapaKTEPUCTUKAMHU CTHIIMCTHYECKUX MPHEMOB U
BBIPA3UTEIBHBIX CPEJCTB COBPEMEHHOT'O HHOCTPAHHOTO S3BIKA;

—Cc(OpPMHPOBATH Yy CTYJICHTOB HAaBBIKM Pa3lW4aTh M WHTEPIPETHPOBATH (POHETHUECKUE,
JIEKCUYECKHE U CHHTAaKCUYECKUE BBIPA3UTENbHBIE CPEACTBA U CTUIHCTUIECKUE TIPUEMBI;

— copMUpPOBaTh y CTYIECHTOB 0a30BbIC 3HAHHS 00 OCOOCHHOCTSAX (PYHKIIMOHATBHBIX
CTHJIEH COBPEMEHHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— HAYYHUTh TNPHUMEHATh TEOPETUYECKHE 3HAHWS B TPOIECCE HHTEPIPETAld TEKCTOB
Pa3HBIX CTHIIEH.

3. MecTo qucHuIUIMHBI (MOYJIsl) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

JlucumiuinHa OTHOCHTCST K YacTH 00pa3oBaTebHOW MPOrpaMMEI, (OPMUPYEMO
y4acTHUKaMU 00pa30BaTeNbHBIX OTHOIICHUH, SIBISIETCS 00SI3aTEIbHOM 1S H3yUeHUsI.
4. Cemectp(b1) ocBOeHHMS U GopMa(bl) IPOMEKYTOUYHON ATTECTALMH N0 TUCHHUILINHE

CemecTp 7, 9K3aMe€H.

5. BxoaHble TpeOOBaHMS AJIsl OCBOEHUS THCIHUILINHBI

JUis yCHEIHOro OCBOEHHUS JAMCHUIUIMHBI TpeOYyIOTCS pe3yibTaTbl OOydYyeHUs IO
ciefyomuM aucuuiuinHam: «lIpakTuka ycTHOH M NMUCBMEHHOM peud MepBOro MHOCTPAHHOI'O



SA3BIKA», «HpaKTI/I"IeCKaH rpaMMaTkKa TMNCEPpBOTO HWHOCTPAHHOTO  SA3bIKaA», ((BBCIICHI/IC B
SA3BIKO3HAHHUC), «BBeI[eHI/IC B MCXKKYJIbTYPHYIO KOMMYHHKAIIUIO).

6. S3pIk peanu3zanuu

Pycckuit.

7. O0beM IMCHUILTHHBI (MOTYJISA)

OO6m1ast TpyA0€MKOCTh TUCIMIUINHBI COCTABISIET 4 3.€., 144 daca, U3 KOTOPBIX:
- nexkyu: 20 4.;

- IPAKTUYECKHUE 3aHATUS: 24 4.

O06beM caMOCTOSTENBHOM pabOThI CTyIEHTA OIpeieNieH YYeOHBIM IJIaHOM.

8. Coaep:xkanue TUCHUILINHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPHPOBAaHHOE 110 TeMaM

Tema 1.Ilpeamer u 3amaum Kypca CTUIMCTMKM HMHOCTPAHHOIO sA3blKa. OCHOBHBIE 3Tallbl
(dbopMupoBaHusi COBpeMEHHON cTuinucTukU. IIpeamer crunuctuku. COOTHOIIEHHE CTHIISA,
JHMCKypca M uX coctaBisttomux. [Ipobiema knaccupukanuu ctuineil. yHKIMOHATbHbIE CTHIIN B
COBPEMEHHOM SI3BIKE.

Tema 2. JlekcuKO-CeMaHTHUECKUE U (Pa3eoIOTHUECKUE BhIPA3UTEIbHbBIE CPECTBA SA3bIKA U
cTHIIMCTHYecKhe npuembl. OOpa3HOe CpaBHEHHUE: OINpeAesieHHe, CTPYKTYpHbIE OCOOEHHOCTH U
CHOCOOBI S3bIKOBOTO BBIPAYKEHHS

Tema 3. CHHTaKCHMYECKHE CpPEJICTBAa BBIPA3UTEIBHOCTU M CTUIMCTHYECKHUE IPUEMBI.
[TapannenbHble KOHCTPYKIMH, JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE IOBTOPBI, UHBEPCHS, TOJTMCUHIETOH.

Tema 4. @oHeTnueckue u rpaguueckue CTHIMCTUUYECKHE IPUEMbI. DcTeTndeckas (pyHKIus
¢donernueckux cpeiacts. ['paduueckue CTUIMCTHYECKUE CPEACTBA: IMyHKTYalUsi, OCOOCHHOCTU
mpudra, rpapuueckas 00pa3HOCTb.

Tema S. Mutepnperanus tekcra. JIMHIBOCTUIMCTUYECKUM aHAIIU3 TEKCTa.

JucKypCuBHBIN aHaIM3 TEKCTA. TPy IHOCTH KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAIN3a TEKCTA.

9. Tekymuii KOHTPO.Jb MO AUCHUIIHHE

TeKyH_[I/Iﬁ KOHTpPOJIb IO AJUCHHUIUIMHC IPOBOAUTCA IMYTECM KOHTPOJIA NOCCHIACMOCTH,
IMMPOBCACHUA KOHTPOJIBHBIX pa60T, TECTOB 11O JICKHMOHHOMY MaTcpHally, CUCTCMATUYCCKOI'O
KOHTPOJISA BBIIIOJIHCHUA TPAKTUYCCKUX 3aJlaHuM U (bHKCpreTCH B (1)opMe KOHTpOJ’IBHOfI TOYKH HC
MCHEC OJJHOT'O pa3a B CEMECTP.

10. Iopsaaok npoBeeHUsI U KPUTEPHHU OLIEHUBAHUS MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTALUH

JK3aMeH B CeIbMOM ceMecTpe MPOBOJUTCS B MUCbMEHHON Qopme mo ouneram. buner
COJIEPKHT TECT U TEKCT A7 aHanu3a. [Ipo1omkuTenbHOCTh SK3aMeHa 2 yaca.

[lepBas yacTp npeacrasisier co0oil Tect u3 15 Bonpocos, nposepsitoumx MO MK -1.1,
NOIIK-1.2. OtBersl Ha BOMPOCHl TNEpPBOM YACTH MJalOTCAd IyTeM BbIOOpa U3 CIHCKa
IPEIOKEHHBIX.

Bropas yacTe conepKUT TEKCT, aHanu3 koroporo nposepstomuit MOIIK-1.3 n UIIK-5.2.
OTBeT Ha BOIIPOC BTOPOU YaCTH JJACTCS B pa3BEpHYTOH Gopme.

[TpuMepHbIii IepedeHb BONPOCOB TeCTa:

Bezeichnen Sie jede Gruppe von Wairtern oder Sitzen mit dem entsprechenden
Terminus!

1. - die Stadt der Volkerschlacht;

- Stadt an drei Fliissen;

- Stadt der Tiirme;

- Das grof3te Geruchsrevier der Welt stand ihm offen.

(Siiskind, Das Parfum);



- Top-Terrorist.

2. - Die Zeitungen brachten wohldosiert hineingeschnittene Bilder aus dem Wiistenkrieg
(= der Krieg in Afrika) unter sengender Sonne. Ein ,sauberer Krieg®, fast ,ritterlich®,
»sportlich® gefiihrt, wo es keine Zivilbevilkerung gab. Auch der Krieg kann schon sein.

- Das ist ja eine tolle Leistung von dir!

3. - Frei geht das Ungliick durch die ganze Erde...

- Man horte die bellenden Stimmen der Offiziere.

- Die Fenster gédhnen. Die Tiir miaut. (Borchert)

- Die Pest zog durch das Land. Der Tod hauste in den Stidten.

[TpumepHbIii TEKCT U1 aHANIM3a (BTOpOe 3ajaHue OuieTa)

HAMBURG

Hamburg! Das ist mehr als ein Haufen Steine, Dacher, Fenster, Tapeten, Betten, Stral3en,
Briicken und Laternen. Das ist mehr als Fabrikschornsteine und Autogehupe - mehr als
Mowengeldchter, StraBenbahnschrei und das Donnern der Eisenbahnen - das ist mehr als
Schiffssirenen, kreischende Krane, Fliiche und Tanzmusik - oh, das ist unendlich viel mehr.

Das ist unser Wille, zu sein. Nicht irgendwo und irgendwie zu sein, sondern hier und nur
hier zwischen Alsterbach und Elbestrom zu sein - und nur zu sein, wie wir sind, wir in Hamburg.

Das geben wir zu, ohne uns zu schdmen: DaBl uns die Seewinde und die Stromnebel
betort und behext haben, zu bleiben - hierzubleiben, hier zu bleiben! Dal} uns der Alsterteich
verfiihrt hat, unsere Héuser reich und ringsherum zu bauen - und dafl uns der Strom, der breite
graue Strom verfilhrt hat, unsere Sehnsucht nach den Meeren nachzusegeln, auszufahren,
wegzuwandern, fortzuwehen - zu segeln, um wiederzukehren, wiederzukehren, krank und klein
vor Heimweh nach unserm kleinen blauen Teich inmitten der griinhelmigen Tiirme und
grauroten Décher.

Hamburg, Stadt: Steinwald aus Tiirmen, Laternen und sechsstockigen Héausern;
Steinwald, dessen Pflastersteine einen Waldboden mit singendem Rhythmus hinzaubern, auf
dem du selbst noch die Schritte der Gestorbenen horst, nachts manchmal. Stadt: Urtier, raufend
und schnaufend, Urtier aus Hofen, Glas und Seufzern, Tranen, Parks und Lustschreien - Urtier
mit blinkenden Augen im Sonnenlicht: silbrigen, dligen Fleeten! Urtier mit schimmernden
Augen im Mondlicht: zittrigen, glimmernden Lampen!

Stadt: Heimat, Himmel, Heimkehr - Geliebte zwischen Himmel und Holle, zwischen
Meer und Meer; Mutter zwischen Wiesen und Watt, zwischen Teich und Strom; Engel zwischen
Wachen und Schlaf, zwischen Nebel und Wind: Hamburg! Und deswegen sind wir den Anderen
verwandt, denen, die in Haarlem, Marseille, Frisco und Bombay, Liverpool und Kapstadt sind -
und die Haarlem, Marseille, Frisco und Kapstadt so lieben, wie wir unsere Stra3en lieben, unsern
Strom und den Hafen, unsere Mowen, den Nebel, die Ndchte und unsere Frauen. Ach, unsere
Frauen, denen die Mowentfliigel die Locken durcheinandertoben - oder war es der Wind? Nein,
der Wind ist es, der den Frauen keine Ruhe gibt - an den Récken nicht und an den Locken nicht.
Dieser Wind, der den Matrosen auf See und im Hafen ihre Abenteuer ablauert und dann unsere
Frauen verfiihrt mit seinem Singsang von Ferne, Heimweh, Ausfahrt und Tranen - Heimkehr und
sanften, siilen, stiirmischen Umarmungen.

Unsere Frauen in Hamburg, in Haarlem, Marseille, Frisco und Bombay, in Liverpool und
Kapstadt - und in Hamburg, in Hamburg! Wir kennen sie so und lieben sie so, wenn der Wind
uns ihre Knie mit einem frechen Pfiff fiir zwei Sekunden verschenkt, wenn er uns eine
unerwartete Zirtlichkeit spendiert und uns eine weiche Locke gegen die Nase weht: Lieber
herrlicher Hamburger Wind!

Pesynbrarel  5K3aMEHa  ONPEACIAIOTCS  OLUEHKAMM  «OTJIMYHO»,  «XOPOLIO»,
«YIOBJIETBOPUTENBHO», «HEYIOBIETBOPUTEIbHO». OLICHKA «OTIIMYHO» CTaBUTCS, €CIN CTYIEHT
nocetun Oonee 75% 3aHATHN, YCIEIIHO BBINOJHUI BCE IMPAKTUYECKHE 33JaHUsS B TEUEHUE



cemecTpa, BepHO oTBeTUI Ha 80% BOIPOCOB TECTa M YCHEIIHO CIPaBWICA C MPaKTHYECKOU
YacThl0 HK3aMEHA: IOKa3aJl BBICOKMH ypOBEHb YMEHHMH HHTEPIPETUPOBATH CTUIMCTHYECKUE
SIBJICHUSL.

Or1eHKa «XOpOII0» CTABUTCS, €CIIU CTYJICHT MOCETHII He MeHee 65% 3aHSATHH, YCIIEITHO
BBITOJIHWI BCE NPAKTUUECKHUE 3a/laHUS B TEUEHUE CEMECTPA, BEPHO OTBETHUI MUHMMYM Ha 70%
BOIPOCOB TE€CTA U YCIELIHO CIPABUJICS C MPAKTUYECKOM YacThIO 9K3aMeHa: MoKa3al 10CTaTOYHO
BBICOKU YPOBEHb YMEHUM UHTEPIIPETUPOBATH CTUIIMCTUYECKUE SIBICHHUS.

OneHka «yJIOBJIETBOPUTEIBHO» CTaBUTCS, €CIM CTYJIEHT mnocetuna He MeHee 50%
3aHATHUH, YCIIEIIHO BBINOJIHWII BCE NMPAKTUYECKUE 3aaHUS B TEUEHUE CEMECTPA, BEPHO OTBETHII
MUHUMYM Ha 60% BOIpPOCOB TeCTa U YCHEIIHO CHPABUJICS C MPAKTHUECKON YacThIO DK3aMeHa:
NI0Ka3aJ IOCTATOYHO BBICOKUI YPOBEHb YMEHUI UHTEPIPETUPOBATH CTUIIMCTUYECKUE SIBICHHUS.

OneHka «HEYAOBJIETBOPUTEIBHO» CTABUTCS, €CIM CTYJIEHT MOoceTws He MeHee 65%
3aHATHUH, YCIIEIIHO BBIMOJIHWI BCE NMPAKTUYECKUE 3aJaHUS B TEUEHHUE CEMECTPA, BEPHO OTBETHII
MeHee, yeM Ha 50% BOMPOCOB TeCTa W HE CIPABHWICA C MPAKTUYECKON YacCThIO JK3aMEHa,
II0Ka3aB HEJOCTATOYHBIH YPOBEHb YMEHUN UHTEPIIPETUPOBATH CTUIIMCTUYECKUE SIBJICHMUS.

11. YueOHO-MeTOAMYecKOE 0OecnieueHne

a) DNEeKTPOHHBIM y4eOHbI Kypc MO JAUCUUIUIMHE B 3JIEKTPOHHOM YHHBEPCHTETE
«Moodley - https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=16304

6) OueHOuHBIE MaTepHaibl TEKYLIETO KOHTPOJIS M MPOMEKYTOUYHOM aTTecTalUH 10
JTUCLUILIUHE.

12. Ilepevyens y4eOHOI IuTEpaTypsbl U pecypcos cetn UHTEpHeT

a a) OCHOBHAs JUTEpaTypa:

—Naer N.M. Stilistik der deutschen Sprache : Yue6Hoe mocobue / N. M. Naer. —
Mocksa : MIIT'Y, 2015. — 256 c.

— KoctpoBa, O.A. DKCIpecCUBHBII CHHTAKCHC COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa : y4eO.
nocobue / O.A. KoctpoBa .— 4-e u3zg., ucnp. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021 .— 242 c.

0) ITOTIOTHUTEIbHAS JTUTEpATypa:

— [unuuna JL.IO. Ctunuctuka Hemenkoro si3bika = Stilistik der deutschen Sprache: B 2
y. Y.1: Teopus: yuebnoe mnocobue/ JL.IO. Hlunununa. Ilomopckuit roc. yn-t M. M.B.
JlomoHocoBa. — Apxanrensck: [lomopckuii yausepcutet, 2009. —144c.: wi. — TekcT Ha HEM. 3.

— MaxoBa, O. ®. IIpakTnueckas CTHIMCTUKA HEMELKOIO Si3bIKa : yuyeOHOe mocodue s
CTyAECHTOB 4-5 KypcoB Mo crenuanbHocTH «MHocTpanHblid s3b1k» / O. @. Maxosa, T. B.
Heycrtpoesa; 'OY BIIO «VYpan. roc. nen. yH-t»; MH-T HHOCTpaHHBIX S3bIKOB. — ExaTepunOypr,
2010. - 266 c.

— bpannec M.I1. Ctunuctuka Tekcra: Teopernueckuit Kypc (Ha mMarepuane HEMEIKOTO
s3pika). — M.: Ilporpecc-Tpaauuus, 2004. — 412 c.

B) pecypchl cetn VIHTEpHET:
— JIEKITUH " oOyyatomye BHUJICO Ha youtu.be, HarpuMep:
https://www.youtube.com/watch?v=K5jzvz8TxWQ, https://youtu.be/BxHAu6i14dv0

13. Ilepeyenb nHGOPMANMOHHBIX TEXHOJIOT U

a) JIMIIEH3UOHHOE U CBOOOIHO PACTIPOCTPaHIEMOE MPOrPaMMHOE 00ECTICUCHHE:

— Microsoft Office Standart 2013 Russian: makeT mporpamm. Bxirodaer NmpHIIOKEeHUS:
MS Office Word, MS Office Excel, MS Office PowerPoint, MS Office On-eNote, MS Office
Publisher, MS Outlook, MS Office Web Apps (Word Excel MS PowerPoint Outlook);

— mMyOIMYHO JOCTYIHBIE 0Osaynble TexHomoruu (Google Docs, SIHaeKC OHUCK U T.IL.).

0) nHMOPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBIC CHCTEMBI:


https://youtu.be/BxHAu6i4dv0

— DNEeKTPOHHBIN Karajor Hayunoit 6ubnuoTexu Ty —
http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system

— DNeKTpOHHAas Ooubnmoreka (pemo3uTopwuin) Ty —
http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index

— OBC Jlansb — http://e.lanbook.com/

— OBC KoncynbTranT cTynenta — http:/ www.studentlibrary.ru/

— O6pa3oBatenpHas miaargopma FOpaiit — https://urait.ru/

— OBC ZNANIUM.com — https://znanium.com/

— OBC IPRbooks — http://www.iprbookshop.ru/

14. MaTepnanbHO-TeXHH4YECKOe o0ecreyeHne

Aynuropuu A NpOBEASHUS 3aHATHI JEKIIMOHHOTO TUIIA.

Ayautopun Uisl TPOBEACHUSA 3aHATHUM CEMHHApCKOIO THIA, WHAUBUAYAIbHBIX H
IPYNIOBBIX KOHCYJIbTALUMH, TEKYLIETO KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHON aTTeCTaLIUU.

ITomereHust UIsi cCaMOCTOSITENIbHOW paboThl, OCHAIIEHHbBIE KOMIBIOTEPHOW TEXHUKON U
JOCTYNIOM K ceTH VHTepHeT, B 3JIEKTPOHHYI0 HMH(OPMALMOHHO-00pa30BaTeNbHYIO Cpely U K
MH(GOPMALIMOHHBIM CIIPABOYHBIM CUCTEMAM.

Aynuropun JUIsi  TPOBEACHMSI 3aHATUH JIGKUOHHOTO W CEMUHApCKOro THIIA
WHIVBUAYAIbHBIX M TPYNIOBBIX KOHCYJNbTALMH, TEKYIIEr0 KOHTPOJS U INPOMEKYTOUHOU
aTTeCTalllu B CMEIIaHHOM QopmaTte («AKTpy»).

15. Undopmanus o paspadorunkax

KapnoBa Haranus AnexcanapoBHa, KaHAUIAT (UIOJIOTMYECKUX HAYK, JOLUEHT Kadeapsl
aHIIMICKON (uionoruu ¢akyibTeTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
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